Porozumienie pomiedzy
Stotecznym Krélewskim Miastem Krakow
i
Miastem Frankfurt nad Menem

0 wspoipracy w dziedzinie pomocy spotecznej

Preambuta

Stoteczne Krélewskie Miasto Krakéw i Miasto Frankfurt nad Menem, zwane dalej
,Umawiajgcymi sie Stronami” nawigzaty w oparciu o Umowe o Partnerstwie pomiedzy
Miastami Krakowem a Frankfurtem nad Menem, podpisang 6 grudnia 1991 roku we
Frankfurcie nad Menem oraz o Traktat miedzy Rzeczypospolita Polskg a Republikg
Federalng Niemiec z dnia 17 czerwca 1991 roku, 19 kwietnia 2001 roku wspotprace
w dziedzinie pomocy mfodziezy i pomocy spotecznej.

Umawiajgce sie Strony majg na celu kontynuowanie skutecznej wspofpracy. Obie
Strony maja takze na celu rozwijanie wzajemnego zaufania i zrozumienia. To wtasnie
wspofpraca miedzy partnerskimi miastami stanowi wazny element do dalszej
rozbudowy zjednoczonej Europy.

Artykut 1.

Strony uzgadniajg dalsze budowanie i rozwijanie wspotpracy w dziedzinie pomocy
miodziezy i pomocy spoteczne;j.

Strony partnerskie sg zgodne, ze problematyka w szczegdlnosci dzieci, miodziezy,
rodzin, oséb starszych jak rowniez osdéb niepetnosprawnych stanowi specjalne
wyzwanie dla stuzb i podmiotoéw zajmujgcych sie pomocg spoteczng. Te pola dziatan
stanowig najistotniejsze punkty dalszej wspotpracy.

W ramach wspétpracy bedg wspierane i rozwijane bezposrednie kontakty miedzy
administracja gminng i instytucjami sektora publicznego, jak réwniez podmiotami
niepublicznymi oraz podejmowana aktualna tematyka pomocy spotecznej obu miast.

W kontekscie potrzeb wymienionych grup powinien byé im umozliwiony bezposredni
dostep do wszystkich stuzb spotecznych.

Artykut 2.

1. Do podejmowania i rozwijania wspotpracy w dziedzinie pomocy dla mtodziezy i
pomocy spotecznej, upowaznia sie z ramienia Miasta Krakowa:
Zastepce Prezydenta Miasta Krakowa
Spotecznej w Krakowie,



Panig Elzbiete Lecznarowicz
oraz
Dyrektora Miejskiego Osrodka Pomocy Spotecznej,

a z ramienia Miasta Frankfurtu:

Pani Profesor Doktor Daniela Birkenfeld — Cztonek Zarzadu Miasta Frankfurtu
do spraw Spotecznych, Senioréw, Mtodziezy i Prawa

oraz

Pani Christiane van den Borg — Dyrektora do spraw Mtodziezy i Pomocy
Spotecznej Urzedu Miasta

Do prowadzenia, koordynacji i rozwijania dalszych projektéw w ramach
wspotpracy odpowiedzialne sg:

Ze strony miasta Krakowa:

osoba wyznaczona przez Dyrektora Miejskiego O$rodka Pomocy Spoteczne;j
Ze strony miasta Frankfurtu:

Pan Janusz Hoppe, Specjalista do spraw pomocy osobom niepetnosprawnym

Artykut 3.

Strony bedg systematycznie wspiera¢ wymiane doswiadczen w dziedzinie pomocy
miodziezy i pomocy spotecznej poprzez:

1.

Inspirowanie do bezposredniej wspoétpracy organizacji sektora niepublicznego
o podobnym charakterze dziatar do Umawiajgcych sie Stron oraz merytoryczne
ich wspieranie,

Zapoznanie sie z metodologig pracy instytucji i placbwek pomocy spotecznej, w
tym rowniez pomocy dla mtodziezy poprzez organizacje wspdlnych seminariow,
szkolen i rozwijanie koncepciji pracy socjalnej, w tym pracy z klientami,

Wspieranie wzajemnego doradztwa, wymiane informacji i opinii na temat
koncepcyjnych wytycznych pracy socjalnej, struktur, organizacji i finansowania
pomocy dla mtodziezy i pomocy spoteczne.

Przygotowanie i organizowanie wspolnych spotkan przedstawicieli i
specjalistow instytucji realizujgcych zadania pomocy spotecznej, w tym rowniez
pomocy dla miodziezy oraz wspotpracujgcych z tymi instytucjami organizacii
pozarzgdowych dziatajgcych w tej dziedzinie.

Artykut 4.

Umawiajgce sie Strony oswiadczajg, ze wzajemna wymiana doswiadczen, o
ktérych mowa w artykule 3, ma na celu podwyzszenie poziomu ustug i dziatan



instytucji pomocy miodziezy i pomocy spotecznej dziatajgcych na obszarze
Umawiajgcych sie Stron, majgcych za zadanie zaspakajanie niezbednych
potrzeb zyciowych os6b i rodzin, umozliwienie im bytowania w warunkach
odpowiadajgcych godnosci cziowieka, doprowadzenie do zyciowego
usamodzielnienia oraz zapobieganie powstawaniu trudnych sytuacji zyciowych,
ktorych osoby i rodziny nie sg w stanie przezwyciezy¢ wykorzystujgc wtasne
Srodki, mozliwosci i uprawnienia.

2. Umawiajgce sie Strony oswiadczajg takze, ze bedg wspiera¢ indywidualny i
spoteczny rozw¢j mtodziezy oraz przyczynia¢ sie do utrzymania bgdz
stworzenia pozytywnych warunkéw zyciowych dla mtodych ludzi i ich rodzin.

Artykut 5.

Umawiajgce sie Strony uzgadniajg, ze kazdorazowo do realizacji projektéw powotani
bedg przede wszystkim urzednicy, specjalisci z wkasciwego wydziatu merytorycznego
Umawiajgcych sie Stron. Regularnie organizowane konferencje tematyczne,
seminaria wzglednie wymiana doswiadczen odbywac sie bedzie naprzemiennie w
odstepach rocznych w Krakowie i Frankfurcie.

Do wyzej wymienionych dziatan mogg by¢ wiaczeni rowniez przedstawiciele Rady
Miasta, Komisji do spraw spotecznych i zdrowia oraz specjalisci z zewnatrz.

Artykut 6.

Szczegoty tworzenia wspolnych projektdow miedzy Umawiajgcymi sie Stronami
zostang odpowiednio uzgodnione i przedstawione we wiasciwym terminie.

Artykut 7.

Uzgadnia sie, iz zakres realizacji projektow uzalezniony bedzie od mozliwosci
finansowych Umawiajgcych sie Stron.

Obie Strony uzgadniajg, ze w zaleznosci od mozliwosci bedg sktada¢ wnioski o unijne
Srodki finansowe na realizacje wspolnych projektéw oraz wymiane specjalistéw.

Artykut 8.

Niniejsze porozumienie nie wyklucza mozliwosci innych form wspétpracy, ktore nie sg
w nim ujete, a ktére sg zgodne z celami okreslonymi w artykule 4.



Artykut 9.

1. Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie w dniu jego podpisania i zostaje
zawarte na okres pieciu lat. Ulega ono automatycznemu przedtuzeniu na
nastepne piecioletnie okresy, jezeli zadna z Umawiajgcych sie Stron nie
wypowie jej na szesS¢ miesiecy przed uptywem danego okresu.

2. Niezaleznie od wypowiedzenia niniejszego porozumienia, zgodnie z
powyzszym postanowieniem, wszelkie programy wymiany, przedsiewziecia i
projekty podjete w jego ramach, ale nie sfinalizowane, pozostajg w mocy do
zakonczenia ich realizaciji.

Artykut 10.

Srodkiem komunikacji sg jezyki obu panstw: niemiecki i polski.

Artykut 11.

Porozumienie zastepuje porozumienie z dnia 08.11.06 roku i podpisano w dniu
3.06.2011 w dwdch egzemplarzach, kazdy w jezyku polskim i niemieckim, przy czym
oba teksty sg jednakowo brzmigce.

Za Miasto Frankfurt



